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* Quelle: Eastern Kentucky University, 2007

LAYERS
Arbeiten auf 
allen Ebenen.

  67%
der Arbeitnehmer 

schätzen einen 
vielseitigen 

Arbeitsplatz.*

D   Dynamische Positionswechsel, Veränderung der eige-
nen Perspektive, spontane, informelle Begegnungen auf 
Augenhöhe, bestehende Denkmuster und Verhaltensweisen 
aufbrechen, inspirieren, Reize und Impulse setzen. Dabei 
unterstützt Sie LAYERS.  E  Dynamic changes of position, 
changing one‘s own perspective, spontaneous, informal en-
counters at eye level, breaking up existing thought patterns 
and behaviour patterns, inspiring, setting stimuli and impul-
ses. LAYERS supports you in this. N  Dynamische positie-
wisselingen, het veranderen van het eigen perspectief, spon-
tane, informele ontmoetingen op ooghoogte, het doorbreken 
van bestaande denkpatronen en gedragspatronen, inspire-
ren, genereren van prikkels en impulsen. LAYERS onder- 
steunt je hierbij.
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Meeting mal anders 
Meeting with a difference 
Vergadering maar dan anders

D   Mit LAYERS, zu Deutsch: Ebenen, Schichten, 

Lagen, schafft PALMBERG ein einzigartiges Möbel-

programm, dass viele dieser Aspekte in einer Pro-

duktlinie vereint. Der Clou an LAYERS: Die einzel-

nen Elemente können jeweils sowohl als Tisch in 

drei verschiedenen Höhen (420, 750 und 1050 mm) 

wie auch als Sitzbank genutzt und in unterschiedli-

cher Weise miteinander kombiniert beziehungswei-

se ineinander verschachtelt positioniert werden. 

Tische werden so zu Bänken und Bänke werden zu 

Tischen.

E   With LAYERS, PALMBERG has created a uni-

que furniture programme that combines many of 

these aspects in one product line. The highlight of 

LAYERS: the individual elements can be used both 

as tables in three different heights (420, 750 and 

1050 mm) and as benches, and can be combined 

with each other in different ways or nested inside 

each other. Tables thus become benches and ben-

ches become tables.

N   Met LAYERS heeft PALMBERG een uniek meu-

belprogramma gecreëerd, dat veel van deze aspec-

ten in één productlijn verenigt. Het unieke van 

LAYERS: de afzonderlijke elementen kunnen zowel 

als tafel in drie verschillende hoogtes (420, 750 en 

1050 mm) en als bank worden gebruikt en kunnen 

op verschillende manieren met elkaar worden ge-

combineerd en onder of over elkaar heen worden 

geschoven. Zo worden tafels banken en banken 

tafels.
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Schauen Sie sich hier den kurzen Clip an 
| Watch the short clip here 

| Bekijk de korte clip hier 



D   Arbeiten im Stehen, ein kleines Meeting oder 

ein lockeres Gespräch unter Kolleg:innen hockend 

auf der gepolsterten Bank. LAYERS bietet Ihnen 

vier unterschiedliche Höhen, mit der jede erdenk-

liche Form der Kommunikation möglich ist. Machen 

Sie es sich bequem!

E   Working while standing, a small meeting or 

a casual conversation among colleagues while 

squatting on the upholstered bench. LAYERS offers 

you four different heights, making every conceiv 

able form of communication possible. Make your-

self comfortable!

N   Staand werken, een kleine vergadering of een 

informeel gesprek onder collega‘s terwijl je op de 

gestoffeerde bank zit. LAYERS biedt je vier ver-

schillende hoogtes, waardoor elke denkbare vorm 

van communicatie mogelijk is. Maak het jezelf com-

fortabel!

Arbeiten auf allen Ebenen 
Working at all levels 
Werken op alle niveaus

Wählen Sie hier aus fünf strapazierfähigen Stoffarten und insgesamt 27 Stofffarben Ihre 
Lieblingskombination aus. | Choose your favourite combination here from five hard-wea-
ring fabric types and a total of 27 fabric colours. | Kies hier je favoriete combinatie uit 
vijf slijtvaste stofsoorten en in totaal 27 stofkleuren.
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Rundum glücklich 
Happy all over
Rondom gelukkig

D    Dank seiner einzelnen Elemente lässt sich 

LAYERS beliebig kombinieren und für unterschied-

liche Anforderungen immer wieder neu konfigurie-

ren.

E    Thanks to its individual elements, LAYERS 

can be combined in any way and reconfigured 

again and again for different requirements.

N    Dankzij de afzonderlijke elementen kan  

LAYERS op elke gewenste manier worden gecom-

bineerd en steeds in andere settings worden 

toegepast.

↑ 
Die gepolstere Bank bietet mit ihrer 
1800 mm länge viel Platz für ein ge-
mütliches Zusammensitzen. | With 
its 1800 mm length, the upholste-
red bench offers plenty of space for 
sitting together comfortably. | Met 
zijn lengte van 1800 mm biedt de 
gestoffeerde bank veel ruimte om 
comfortabel samen te zitten.

 →
 LAYERS - Ein durchdachtes und inno-

vatives Design | LAYERS - A thoughtful 
and innovative design | LAYERS - Een 

doordacht en innovatief ontwerp

←
Der mittlere Tisch mit 750 mm Höhe | 
The middle table with 750 mm height | 
De middelste tafel met 750 mm hoogte

← 
Niedriger Tisch mit 420 mm Höhe | 
Low table with 420 mm height | Lage 
tafel met 420 mm hoogte

Hoher Tisch mit 1050 mm Höhe und 
Microblech als Fußreling | High table 
with 1050 mm height and micro sheet 
as foot relin | Hoge tafel met 1050 mm 
hoogte en microgeperforeerde metalen 
plaat als voetreling      ↓
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Work-Café 
Work-Café
Work-Café

D   Mit LAYERS ändern Sie Perspektiven und fin-

den Ihre ganz persönliche Haltung. Sitzpositionen 

sind frei wählbar, denn Flächen werden einfach in 

verschiedenen Höhen angeboten. Egal, ob in Mit-

telzonenbereichen, Foyers oder Pausenbereichen 

- LAYERS macht stets eine gute Figur.

E   With LAYERS you change perspectives and 

find your own personal posture. Seating positions 

are freely selectable, because surfaces are simply 

offered in different heights. Whether in central zone 

areas, foyers or break areas - LAYERS always cuts 

a fine figure.

N   Met LAYERS verander je van perspectief en 

vind je je eigen persoonlijke houding. Zitposities zijn 

vrij te kiezen, omdat de oppervlakken eenvoudig in 

verschillende hoogtes worden aangeboden. In cen-

trale zones, foyers en pauzeruimtes - LAYERS slaat 

altijd een goed figuur.
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Schauen Sie sich hier den kurzen Clip an 
| Watch the short clip here 

| Bekijk de korte clip hier 

Das niedrigste Layers Modul ist eine komplett gepolsterte und stoffbezogene Sitzbank in Treppenstufenhöhe und -tiefe. Ändern Sie doch einfach einmal 
Ihre Perpektive! | The lowest Layers module is a fully upholstered and fabric-covered bench at stair step height and depth. Just change your perspecti-

ve for once! | De laagste Layers-module is een volledig gestoffeerde en met stof beklede bank op traphoogte en -diepte. Verander eens van 
perspectief!



New work.
Next level.

D   Das neue Büro-Möbelsystem LAYERS 

von Palmberg ist die konsequente Über-

setzung von „Neuem Arbeiten“. Es vereint 

Flexibilität in der Funktion mit Wohlfühlen in 

der Gemeinschaft. Tische werden zu Bänken 

und Bänke werden zu Tischen. Individuelle 

Arbeitsebenen schaffen die Möglichkeit an-

dere Perspektiven einzunehmen und bringen 

gemeinschaftliches Arbeiten auf ein neues 

Niveau.

E   The new LAYERS office furniture system 

by Palmberg is the consistent translation of 

„new working“. It combines flexibility in func-

tion with a sense of well-being in the commu-

nity. Tables become benches and benches be-

come tables. Individual working levels create 

the possibility to take on other perspectives 

and bring collaborative working to a new 

level.

N   Het nieuwe kantoormeubelsysteem 

LAYERS van Palmberg is de consequente 

vertaling van „het nieuwe werken“. Het com-

bineert flexibiliteit en een gevoel van welbe-

vinden  in de gemeenschap. Tafels worden 

banken en banken worden tafels. Individuele 

werkniveaus creëren de mogelijkheid om an-

dere perspectieven in te nemen en brengen  

samenwerking naar een nieuw niveau.
www.palmberg.de
www.palmberg.en
www.palmberg.nl



palmberg.de/layers

Schöner kann man nicht Warten  
You can not wait more beautiful
Mooier kan je niet wachten

LAYERS bietet bequeme Sitzpolster mit und ohne ergonomischer Rückenlehne. | LAYERS offers  
comfortable seat cushions with and without ergonomic backrests. | LAYERS biedt comfortabele  
zitkussens met en zonder ergonomische rugleuning.

D   Ein kalter und ungemütlicher Wartebereich? 

Zeigen Sie Ihrem Besuch, wie es anders geht. Mit 

LAYERS gewinnt Ihr Wartebereich an Gemütlichkeit 

und bietet durch seine großen Sitzflächen viel Platz. 

Schöner kann man einfach nicht Warten.

E   A cold and uncomfortable waiting area? Show 

your visitors how things can be different. With  

LAYERS, your waiting area becomes cosier and 

offers plenty of space thanks to its large seating 

areas. There is simply no better way to wait.

N   Een koude en ongemakkelijke wachtruimte? 

Laat uw bezoekers zien hoe het ook anders kan. Met 

LAYERS wordt uw wachtruimte gezelliger en biedt 

deze veel ruimte dankzij de grote zitgedeeltes. Er is 

gewoon geen mooiere manier om te wachten.
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Schauen Sie sich hier den kurzen Clip an 
| Watch the short clip here 

| Bekijk de korte clip hier 



 
Crisp
04211 (F5)

 
Crisp
04604 (F1)

Crisp
04605 (F0)

Crisp
04712 (F4)
 

Erfahrungsgemäß können Druckfarben nicht die Brillanz der Dekor- und Gestellfarben wiedergeben. Gern wird Ihr Händler Ihnen Originalmuster vor-
legen. | Experience has shown that the printed colours cannot reflect the brilliancy of the decoration and frame colours. Your dealer will be happy to 
present original samples. | Uit ervaring blijkt dat geprinte kleuren niet de glans van de kleuren van de decors en onderstellen kunnen reproduceren. 
Uw dealer laat u graag de originele stalen zien.

Sitzen in Farbe
Sitting in colour
Zitten in kleur

D   Die Sitzauflagen werden in 5 strapazierfähigen 

Stoffarten und insgesamt 27 Stofffarben  angebo-

ten. Jetzt beginnt der Kampf gegen das triste Ein-

heitsgrau im Büro! Farbe für mehr Freude.

E   Stools are available in 5 hard-wearing fabric 

types and a total of 27 fabric colours. Now begins 

the fight against the dreary unit grey in the office! 

Colour for more joy.

N   Zitschalen zijn verkrijgbaar in 5 slijtvaste stof-

soorten en in totaal 27 stofkleuren. Nu begint de 

strijd tegen de grijze muizen sfeer in het kantoor! 

Kleur voor meer plezier.

Crisp
04022 (F2)

Step Melange
60011 (V2)

Step Melange
64013 (V4)

Step Melange
67004 (V1)

Step Melange
68119 (V0) 

Step Melange
60004 (V3)

Harper
5431 (Y0)

Harper
4533 (Y1)

Harper
4520 (Y3) 

Harper
3522 (Y4)
 

Harper
6625 (Y5)
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Waterloo 
Main Line Flax

1101 
Cyber

Redbridge
Main Line Flax

Tufnell
Main Line Flax

2901
Cyber

Newbury
Main Line Flax

3101
Cyber

Pimlico
Main Line Flax
 

1901
Cyber
 

Main Line Flax

Cyber

Upminster
Main Line Flax

Tooting
Main Line Flax

Lambeth
Main Line Flax
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Nachhaltiger gehts wohl nicht 
It couldn‘t be more sustainable
Duurzamer kan niet

Erfahrungsgemäß können Druckfarben nicht die Brillanz der Dekor- und Gestellfarben wiedergeben. Gern wird Ihr Händler Ihnen Originalmuster 
vorlegen. | Experience has shown that the printed colours cannot reflect the brilliancy of the decoration and frame colours. Your dealer will be happy 
to present original samples. | Uit ervaring blijkt dat geprinte kleuren niet de glans van de kleuren van de decors, stoffen en onderstellen kunnen 
reproduceren. Uw dealer laat u graag de originele stalen zien.

Cyber und Main Line Flax bestehen aus schnell erneuerbaren und 
kompostierbaren Materialien - Schurwolle und Pflanzenfasern (Flachs) 
| Cyber and Main Line Flax are made from rapidly renewable and com-
postable materials - virgin wool and plant fibres (flax). | Cyber en Main 
Line Flax zijn gemaakt van snel hernieuwbare en composteerbare ma-
terialen - scheerwol en plantaardige vezels (vlas)

Das Büro 

wird grüner



D    Unsere hochwertigen Materialien überzeu-

gen mit brillanten Farben, Dekoren und haptisch 

angenehmen Oberflächen. Als gestalterisches 

Mittel sind sie Ihr emotionales Design-Element. 

Unsere große Auswahl lässt keine Wünsche  

offen.

Um Ihnen einen noch besseren Service zu bieten, 

finden Sie alle Oberflächen dieses Programms auch 

im Web. Nutzen Sie den QR-Code und schon gelan-

gen Sie auf die jeweilige Oberflächenübersicht. Die 

detailierten Darstellungen und viele Zusatzinfor-

mationen werden Ihre Auwahl erleichtern.

E    Our high-quality materials are convincing 

with brilliant colours, decors and haptically plea-

sant surfaces. As a creative tool they are your emo-

tional design element. Our large selection leaves 

nothing to be desired.

In order to offer you an even better service, you 

can also find all interfaces of this programme on 

the web. Use the QR code to access the respective 

surface overview. The detailed illustrations and lots 

of additional information will make your selection 

easier.

N    Onze hoogwaardige materialen overtuigen 

met schitterende kleuren, decors en haptisch aan-

gename oppervlakken. Als creatief instrument zijn 

ze je emotionele ontwerpelement. Ons grote aan-

bod laat niets te wensen over.

Om u een nog betere service te bieden, kunt u alle 

interfaces van dit programma ook op het web vin-

den. Gebruik de QR-code om toegang te krijgen tot 

het betreffende oppervlakteoverzicht. De gedetail-

leerde illustraties en veel aanvullende informatie 

zullen uw keuze vergemakkelijken.

Vollholz

Oberflächlich 
kann so schön sein 
Superficiality can be so beautiful
Oppervlakkig kan zo mooi zijn

Dekore – Layers
Decors – Layers  I  Decors – Layers

Ahorn 
Maple
Ahorn 

Crema Buche 
Crema Beech 
Crema Beuken

Akazie 
Acacia 
Acacia

Candis Eiche 
Rock Sugar Oak
Candis Eiken 

Eiche Natur 
Natural Oak
Eiken Natuur

Toskanischer Nuss-
baum 
Tuscan Walnut
Toscaans Noten 

Buche Gedämpft 
Beech Muted
Gedempt Beuken 

Nussbaum Natur 
Natural Walnut
Noten Natuur 

Piment Esche 
Allspice Ash 
Piment Essen

Porzellanweiß 
Porcelain White
Porseleinwit 

Sandbeige 
Sand Beige
Zandbeige 

Grau Perl 
Grey Pearl 
Grijs Parel

Alu Geschliffen 
Aluminium Polished 
Geslepen Aluminium

Anthrazit 
Anthracite
Antraciet 

Vulkanschwarz 
Volcano Black
Vulkaanzwart 

Halifax Eiche Natur 
Halifax Natural Oak 
Halifax Eiken Natuur

Superweiß 
Super White
Superwit

Trüffel 
Truffle
Truffel 

Erfahrungsgemäß können Druckfarben nicht die Brillanz der Dekor- und Gestellfarben wiedergeben. Gern wird Ihr Händler Ihnen Originalmuster 
vorlegen. | Experience has shown that the printed colours cannot reflect the brilliancy of the decoration and frame colours. Your dealer will be happy 
to present original samples. | Uit ervaring blijkt dat geprinte kleuren niet de glans van de kleuren van de decors, stoffen en onderstellen kunnen 
reproduceren. Uw dealer laat u graag de originele stalen zien.

‹ Mehr Details auf unserer Webseite

‹ More details on our website

‹ Meer details op onze website

Nano-Dekore – 25 mm MDF
Decors – 25 mm laminat
Decors – 25 mm MDF

Nano Weiß 
Nano White
Nano Wit 

Nano Anthrazit
Nano Anthracite
Nano Antraciet 

Nano Schwarz
Nano Black
Nano Zwart 

2524

Eiche 
Oak
Eiken



Gestellfarben
Frame 
Onderstel

Weiß Struktur 
White Structure
Wit Structuur 

Anthrazit Struktur 
Anthracite Structure
Antraciet Structuur
RAL 7016

Schwarz Struktur 
Black Structure
Zwart Structuur
RAL 9005

Weißaluminium
White Aluminium
Wit Aluminium 
RAL 9006
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Mit gutem Gewissen 
With a clear conscience
Met een zuiver geweten

D    Das Thema Nachhaltigkeit ist auch bei der 
Beschaffung von Büromöbeln ein zentrales Thema. 
Dabei geht es heute nicht mehr nur um Umweltfra-
gen. Nachhaltiges Handeln erfordert einen deutlich 
breiteren Ansatz, der auch soziale und wirtschaft-
liche Aspekte mit einbezieht. So sind wir nach den 
Anforderungen im Qualitätsmanagement nach ISO 
9001, dem Umweltmanagement nach ISO 14001 so-
wie dem Arbeitsschutzmanagement ISO 45001 zerti-
fiziert. Zusätzlich sind viele angebotene Produkte mit 
dem GS-Zeichen und dem Umweltzeichen Blauer 
Engel RAL UZ 38 zertifiziert und seit 2015 hat PALM-
BERG auch ein Energiemanagementsystem gemäß 
der ISO 50001 in das Unternehmen implementiert. 
Die Langlebigkeit der PALMBERG-Produkte ist je-
doch der beste Garant für den sparsamen Einsatz 
von Ressourcen und macht das Unternehmen zu 
einem Vorreiter in Sachen nachhaltiger Arbeitsplatz-
gestaltung.

E    The issue of sustainability is also a central the-
me in the procurement of office furniture. Today, it 
is no  longer just about environmental issues. Sus-
tainable action requires a much broader approach 
that also includes social and economic aspects. For 
example, we are certified in accordance with the re-
quirements of quality management according to ISO 
9001, environmental management according to ISO   
14001 and occupational health and safety manage-
ment ISO 45001. In addition, many offered products 
are  certified with the GS mark and the Blue Angel  
eco-label RAL UZ 38 and since 2015 PALMBERG has  
also implemented an energy management system 
according to ISO 50001 in the company. However, the 
longevity of PALMBERG products is the best guaran-
tee for the economical use of resources and makes 
the company a pioneer in the field of sustainable 
workplace design.

N    Ook bij de aanschaf van kantoormeubilair staat 
het thema duurzaamheid centraal. Vandaag de dag 
gaat het niet meer alleen om milieukwesties. Duur-
zaam handelen vereist een veel bredere aanpak die 
ook sociale en economische aspecten omvat. Zo zijn 
wij gecertificeerd volgens de eisen van het kwaliteits-
management volgens ISO 9001, het milieumanage-
ment volgens ISO 14001 en het arbomanagement ISO 
45001. Bovendien zijn veel aangeboden producten 
gecertificeerd met het GS-keurmerk en  het milieu-
keurmerk RAL UZ 38 en sinds 2015 heeft PALMBERG 
ook een energiemanagementsysteem volgens ISO  
50001 in de onderneming geïmplementeerd. De lan-
ge levensduur van PALMBERG-producten is echter 
de beste garantie voor een zuinig gebruik  van grond-
stoffen en maakt de onderneming tot een pionier op 
het gebied van duurzame werkplekinrichting.

* Quelle: Umfrage zum Einkaufsverhalten in Bezug auf die Umweltverträglichkeit, Statista 2017

Unsere Produktlinie LAYERS ist mit „LEVEL 3“ zertifiziert. 
| Our LAYERS product line is “LEVEL 3“ - Certified. | Onze 

LAYERS-productlijn is gecertificeerd met „LEVEL 3“.

55,3%
achten beim Möbel- 
kauf auf eine nach-

haltige Produktion.*

Von uns aus 
könnten es  
gern 100%  
sein.
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